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Important Dates for Red Saints
Fechas Importantes para los Santos Rojos

September 19-20, 2017
= Parent Information Meeting during class time.
Junta Informativa durante la clase.
October 3-4, 2017
* Final day to turn in “Pre-requisites Sheet” with signature.
Dia final para entregar la “Hoja de Pre-requisitos” con su firma.
October 19, 2017
=  Completed Saint Project Boards are due. Turn in to your Catechists.
Se deben de entregar el Tablero de Proyecto completo a la Catequista.
October 24-25, 2017
*  Wax Museum Presentations during your class time.
Durante la clase se haradn las presentaciones del Museo de los Santos.
Sunday, October 29, 2017
=  Saint Wax Museum at the 10am, 12pm, or 2pm Masses. (Choose 2)
Museo de Cera de los Santos en las Misas de 10am, 12pm o 2pm. (Escoja 2)
Saturday, December 2, 2017 (3™ — 8" Grades)
= Mandatory Confirmation Retreat from 9 am - 1 pm.
Retiro Obligatorio de Confirmacion de 9 am — 1pm.
January 2§, 2018
* Final Day to Turn in Confirmation Sponsor Affidavit.
Dia Final para entregar la Declaracion Jurada de Padrino/Madrina.
March 2-4, 2018 High School Retreat (9" — 12t" Grades)
= Mandatory High School Sacrament Class Retreat in Williams, AZ.
Retiro obligatorio para los estudiantes de la High School en Williams, AZ.
March 22,2018
= Final day to turn in your Service Hours and Sponsor Interview.
Ultimo dia para entregar las horas de servicio y entrevista del Padrino/Madrina.
May 3, 2018
* Mandatory Rehearsal for the Confirmation/First Communion Mass.
Ensayo obligatorio para la Misa de Confirmacion/Primera Comunion.



Pre-requisites for the Reception of Sacraments

Your child will be prepared this year to receive the Sacraments:
Confirmation and/or First Communion

1. Parent Participation: (DIOCESAN POLICY 4-1.2.1.2)
Parents have a right and a responsibility to be intimately involved in preparing their children for sacraments and are to
be models for their children in the life of Faith. Parents discern the readiness of their children to prepare for and
celebrate the Sacraments of Confirmation and Eucharist in consultation with their pastor or his delegate.

2. Candidates must display an openness of heart through:

A. Regular Mass attendance and know the basic prayers
e Mass attendance will be monitored beginning Sunday December 3, 2017 thru May.
0 You will receive a Mass book where you will be required to obtain the signature of the Music
Director of Holy Cross after the Mass that you have attended.
0 You may go to Vigil Mass on Saturday evenings or Sunday any time.
0 If you go to Mass at another church, bring a bulletin from that church to the Catechist at the next
class.
0 If you forgot your Mass book, bring a bulletin signed by Jaime Cortez
e Student must go with family unless otherwise arranged with the coordinator in special circumstances.
e Basic Prayers must be memorized. The Sign of the Cross, Our Father, Hail Mary, Glory Be, and Act of
Contrition.

B. Consistent attendance at formation sessions
e 2 tardies will equal 1 absence. Please be on time to class.
e No more than 2 absences are allowed per semester.
e  When your child is absent you must call the RE office at 480-325-5375 to report student’s absence.

C. Mandatory Sacrament Retreat
e Grades 3™ — 8": Saturday, December 2, 2017
e High School: March 2-4, 2018

D. Select a Confirmation Name (Saint Name)
e As part of the Confirmation preparation for your child, he/she will choose the name of a saint as his/her
confirmation name, complete a saint project board, and will participate in the Wax Museum of the Saints.

E. Select a Confirmation Sponsor
e Select a person, male or female who will fulfill certain qualifications. See the Confirmation Sponsor
Affidavit.

F. Willingness to participate in community service.
3. Turn in all necessary documents for my child on or before the due dates.

*Please sign and return bottom portion to Catechist by October 3" or 4t *

Student Name:

I have read and understood the pre-requisites for my child to receive the Sacraments of Confirmation and
First Eucharist.

Parent’s Signature: Date:




Pre-requisitos para Recibir los Sacramentos

Su hijo(a) sera preparado para recibir los Sacramentos de: Confirmacion y Primera Comuniéon
Participacion de los Padres: (NORMA DIOCESANA 4-1.2.1.2)

Padres tienen el derecho y la responsabilidad a ser intimamente involucrados en preparar sus hijos para los sacramentos
y son modelos para sus hijos en la vida de Fe. Los padres disciernan la disposicion de sus hijos para preparar y celebrar
el Sacramento de Confirmacion y Eucaristia en consulta con su pastor o su delegado.

Candidatos tienen que demostrar un corazoén abierto por medio de lo siguiente: (NORMA DIOCESANA 4-1.2.1.1)

1. Asistencia a la Misa regularmente y memorizar las oraciones basicas:

o Laasistencia de la Misa se comenzara a monitorizar a partir del 3 de diciembre del 2017 hasta Mayo.

0 Los estudiantes recibiran un Libro para la Misa donde tendra que ser firmado por el Director de
Musica de la Santa Cruz, Jaime Cortez, después de haber celebrado la Misa.

0 Pueden ir a Misa de Vigilia que se celebra los sdbados o a cualquier hora el domingo.
0  Siasiste a Misa a otra Iglesia, debe traer consigo el boletin de la semana y entregar a la catequista.
0 Sise le olvida el libro, debe traer el boletin firmado por Jaime Cortez.

e Los estudiantes deben de ir a Misa en familia, a solo que haiga un arreglo especial con la coordinadora.

e Debe de tener memorizadas la oraciones basicas en ingles. La Sefial de la Cruz, Padre Nuestro, Ave Maria,

El Gloria y el Acto de Contricién.

2. Asistencia consistencia en la sesiones de formacion
e 2 veces que llegue tarde = | Falta. Llegue a tiempo por favor.
e No se permiten mas de 2 faltas por semestre.
¢ Si su hijo(a) estara ausente, debe llamar a la Oficina de Educacion Religiosa al 480-325-5375.

3. Participacion en el Retiro Obligatorio Sacramental
e Estudiantes en grados del 30 al 8o tendran su retiro el 2 de diciembre del 2017
e Estudiantes en la High School lo tendran en Williams, Arizona del 2-4 de marzo del 2018.
4. Seleccionar un nombre la Confirmacion (Nombre de un Santo)
e Como parte de la preparacion, su hijo(a) debe de escoger un Santo o Santa para su nombre de Confirmacion,
terminar un tablero de proyecto , y participar en el Museo de Sera de los Santos.
5. Seleccionar un Padrino o Madrina
e Selecciona un Padrino o Madrina quien llene ciertos requisitos.
Vea la Declaracion Jurada para los Padrinos para mas informacion.

6. Estar dispuestos a participar en el servicio a la comunidad

7. Entregar los documentos necesarios para mi hijo(a) antes de la fechas de vencimiento.

*Porfavor regrese esta parte del documento firmado a la catequista a mas tardar el 3 0 4 de Octubre*

Nombre del estudiante:

Yo he leido y entendié los requisitos para que mi hijo(a) pueda recibir los Sacramentos de Confirmacion y Primera
Comunion.

Firma de Padre/Madre: Fecha:




WAX MUSEUM OF THE SAINTS

For Year 2 Sacrament Prep. Students ~ RED SAINTS

A requirement of the preparation for Confirmation for your child is to choose a name of a saint as
his/her confirmation name. The Wax Museum of the Saints will be an exciting way for your child to
investigate the life, works, and miracles of the saint of their choice. When your child has researched
their saint, he/she will then create a presentation board with the following information:

When and where the saint lived - if this information is available

How the saint lived his/ her life

Feast day

What made this person a saint

o Name any special virtues of the saint and give an example of these virtues
o Reason for choosing this particular saint

o Miracles performed before or after death

o Why is this saint important to the church and society today

5. Pictures (printed or drawn)

6. Props are optional but highly encouraged

Ll Y.

Projects are to be turned in by October 19, 2017
to the Catechist or RE Office.

WAX MUSEUM PRESENTATIONS WILL BE HELD DURING CLASS TIME ON:

O OCTOBER 24™ FOR TUESDAY STUDENTS
O OCTOBER 25™ FOR WEDNESDAY STUDENTS

O SUNDAY, OCTOBER 29™, STUDENTS WILL PRESENT TO THE COMMUNITY OF
HOLY CROSS AFTER THE 10AM, 12PM OR 2PM MASSES (CHOOSE 2 MASSES)

On presentation days, your child will dress up as their saint and present information about their saint
in Anderson Hall to all their fellow students, parents, and parishioners. When guests stop at your
station, recite a memorized paragraph about the life of your saint. Be prepared to answer additional
questions.

» Need #1: Knowledge of the saint ~ Memorize a paragraph of introduction of the saint you are

representing,.

» Need #2: Presentation Board

* Need #3: Costume and props that identify the saint including person



MUSEO DE CERA DE LOS SANTOS

Para Preparacion de Sacramentos Segundo Aiio ~ Santos Rojos

Uno de los requerimientos para la preparacion de la Confirmacién para su hijo, es que escoja el
nombre de un santo para que sea el nombre de su Confirmacién. El Museo de Cera de los Santos sera
una manera emocionante para que su hijo(a) investigue la vida, obras, y milagros del santo que
escogi6. Cuando ya su hijo (a) haya investigado el santo(a) pondra la siguiente informacion en un
tablero de proyecto:

Cuando y donde vivi6 el santo(a) - si la informacion esta disponible
Como vivio su vida el santo(a)

El dia que lo(la) celebramos

Que hizo este santo(a)

o Nombra sus virtudes o da ejemplos de sus virtudes

o Danos la razén por la cual escoges a este santo(a)

o Milagros que se le atribuyen al santo(a)

o Porque es importante el santo(a) en la Iglesia y a la sociedad hoy
5. Fotos (imprimidas o dibujadas)

6. Se les anima a que le pongan més accesorios.

Ll s

El proyecto debe de ser entregado a la Catequista o a la Oficina de
Educacion Religiosa a mas tardar el 19 de Octubre del 2017.

LAS PRESENTACIONES PARA EL MUSEO SERAN A LA HORA DE LA CLASE
LAS SIGUENTES FECHAS:

O 24 DE OCTUBRE PARA LOS ESTUDIANTES DEL MARTES
O 25 DE OCTUBRE PARA LOS ESTUDIANTES DEL MIERCOLES

o DOMINGO, 29 DE OCTUBRE SE PRESENTARAN A LA COMUNIDAD
DE SANTA CRUZ EN LAS MISAS DE 10AM, 12PM, O DE 2PM.
(ESCOJA 2 MISAS)

El dia de tu presentacion, ta te vestiras como el santo(a) y presentaras la informacion sobre el (ella) en
el Salén Anderson a tus compafieros, padres y feligreses. Cuando los invitados se paren en tu
estacion, recitaras un parrafo memorizado introduciendo la vida de tu santo o santa. También debes
de estar preparado para preguntas adicionales.
Se Requiere:

» #1: Conocimiento de tu santo(a) - Parrafo memorizado introduciendo el santo(a) que representas

» #2: Tablero de proyecto

e #3: Disfraz que identifique al santo(a), incluyendo la personalidad. Los accesorios son opcionales



; Holy Cross Catholic Church / Iglesia de la Santa Cruz
1244 South Power Road Mesa, AZ 85206
a Religious Education Department 480-325-5375

Confirmation Sponsor Affidavit
Sponsor: Please take affidavit to your parish and have it signed by the Pastor or Delegate.

I )
(Please print complete name — Fill out one _form per Sponsor)

Swear to Almighty God that:

[J I am a baptized member of the Catholic Church.

O I am at least 16 years old.

0 I have made my First Holy Communion and received the Sacrament of Confirmation.
[0 I am single and not cohabitating (living with someone outside of marriage).

O I am married in the Catholic Church by a Priest or Deacon.

O I normally attend Mass on Sundays and Holy Days of Obligation, receive the Sacrament of Penance (Confession) at
least once a year, and go to Holy Communion at least once a year in the Easter Season.

[0 I understand and accept the responsibilities which I undertake as a sponsor for:

{Candidate name)
0 I will assist this person, by example, word and action, to live as a faithful Christian in communion with, and according
to, the teachings of the Holy Catholic Church.

Signature of Sponsor Date

Sponsor Phone Number ( )

Pastor or Delegate Certification

[ certify that the above person is a member of this parish and has sworn that he/she fulfills the canonical requirements to
be a Sponsor for Confirmation.

Signature of Pastor / or Delegate Date
Parish Seal

Parish Name / Location

Please return by email to pphillips@holycrossmesa.org or by fax at 480-807-3097.



Holy Cross Catholic Church / Iglesia de la Santa Cruz
1244 South Power Road Mesa, AZ 85206
Religious Education Department 480-325-5375

Declaracion Jurada de Padrino o Madrina de Confirmacion
Padrino/Madrina: Presente declaracion a su parroquia para ser firmada. Solo una forma por persona. (Parejas llenar 2 formas)

Yo

(Por favor imprima su nombre)
Juro ante Dios Todopoderoso que:

[0 Soy miembro bautizado(a) de la Iglesia Catdlica.
0 Soy mayor de 16 afios.
[1 He recibido los Sacramentos de Primera Comunién y Confirmacion.

(] Estoy soltero(a) v NO vivo en una union libre
(Es decir, no vivo con una persona fuera del Sacramento del Matrimonio)

0 Estoy casado(a) por un Sacerdote o Diacono en de la Iglesia Catdlica.

(1 Participo en la Santa Misa los domingos y los dias de precepto, recibo el Sacramento de Reconciliacion por lo
menos una vez al afio y recibo la Santa Comunion por lo menos una vez afio durante el Tiempo Pascual.

(1 Entiendo y acepto las responsabilidades que yo obtendré como padrino/madrina de:

(Nombre del Candidato)

[0 Ayudaré a esta persona por medio de mi ejemplo, palabras y acciones, viviendo mi vida como fiel cristiano en
comunién y segun las ensefianzas de la Iglesia Catdlica.

Firma de Padrino/Madrina Fecha

Nuamero de Teléfono de Padrino/Madrina ()

Certificacion del Parroco o Delegado

Certifico que la persona mencionada arriba es miembro de esta parroquia y el/ella a jurado que la informacion
es verdadera y que cumple con los requisitos canonicos para ser Padrino/Madrina de Confirmacion.

Firma de Pdrroco o Delegado Fecha

Sello Parroquial

Nombre y Direccion de la Parroquia

Favor de regresa por correo electronico a czepeda@holycrossmesa.org o por fax al 480-807-3097.
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Sponsor Interview Instructions

We would like for you to spend time to get to know your sponsor. Your sponsor should be a
person of faith and that has a relationship with God. His or her role is to walk with you in this

long life journey of faith and this will help you know more about the journey they have walked.

1. Once you have chosen your sponsor set up a time to meet with him or her. You could
do the interview over breakfast, lunch, or by going to a special place. If your Sponsor
lives to far away to meet, you can FaceTime, Skype, or a simple phone call.

BE CREATIVE! Have fun with this.
2. Start your time together with a prayer.
3. Share the following with your sponsor
a. That you will be receiving First Communion and Confirmation and that you are
excited!
b. Thank him or her for supporting you and taking the time to be with you.
c. Show him or her you prayer book and that you are attending Mass every week.

4. Ask the questions and write the answers on the sheet provided. Of course you are
encouraged to ask your own questions as well. This should be a discussion where you
and your sponsor share each other’s thoughts and experiences.

5. Turnin completed interview by March 22, 2018



LA
CONFIRMACION

Instrucciones para la Entrevista de Padrino/Madrina

Nos gustaria que tomaras el tiempo de conocer a tu Padrino/Madrina. Tu Padrino/Madrina
debe de ser una persona de fe y que tenga una relacién con Dios. Parte de su responsabilidad
es de caminar contigo en esta jornada de fe de toda la vida y esta entrevista te ayudara a

conocer la jornada que él/ella ha caminado.

1. Cuando ya hayas escogido a tu Padrino/Madrina aparta un tiempo para reunirte con
él/ella. Puedes hacer la entrevista con un desayuno, almuerzo, o ir a un lugar especial.
Si tu padrino/madrino vive muy lejos pueden hacer la entrevista por FaceTime, Skype, o
simplemente una llamada. jSe CREATIVO! Y diviértete.
2. Comienza tu encuentro con una oracion.
3. Comparte lo siguiente con tu Padrino/Madrina:
a. iQue estas emocionado por recibir tu Primera Comunion y Confirmacion!
b. Agradécele por apoyarte y por tomar el tiempo de estar contigo.
c. Muéstrale tu libro de oraciones y asegurarle que estas asistiendo a Misa.
4. Hazle las preguntas y escribe las respuestas en la hoja de la entrevista. Por supuesto te
animamos a que le hagas otras preguntas si gustas. Este encuentro debe ser un
momento de compartir experiencias y pensamientos.

5. Entrega la entrevista complete a mas tardar el 22 de marzo del 2018.



Sponsor Interview

Candidate Name:

Sponsor Name:

1. At what age did you receive your First Communion and what was so special about this

day?

2. At what age did you receive Confirmation and what did you know about Confirmation?

3. How have you used the gifts of the Holy Spirit in your life?

4. Have you had a moment in your life when you have felt or heard God within you?

5. Do you have a favorite place to pray?

6. Do you have a favorite saint that you pray to and what do you admire of him or her?

7. Why are the sacraments important to you?

8. Whatis the best thing about being a Catholic?

9. What is your favorite scripture passage or story? Why?

Why do you want to be my Sponsor?




Entrevista de Padrino/Madrina

Nombre de Candidato:

Nombre de Padrino/Madrina:

1. ¢A qué edad recibiste tu Primera Comunidn y que fue especial de este dia?

2. ¢A qué edad recibiste la Confirmacion y que es lo que sabias sobre la Confirmacion?

3. éCémo haz usado los dones del Espiritu Santo en tu vida?

4. iPuedes recordar un momento donde haz sentido o escuchado a Dios dentro de ti?

5. éTienes un lugar favorito donde te gusta orar?

6. ¢Tienes algin santo/santa favorito a quien le pides y que es lo que admiras de él/ella?

7. {Porque son importante los sacramentos para ti?

8. ¢Que esla mejor parte de ser Catolico(a)?

9. {Cual es tu verso o historia biblica favorita? Porque es tu favorita?

Porque te gustaria ser mi Padrino/Madrina?
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Student Name:

Service Hours for Confirmation/ First Eucharist Students

Service hours need to be completed by March 22, 2018
As part of the preparation process for sacraments your child will be required to complete service hours.

e Student in grades 3-5 will need to complete 4 hours.
e Students in grades 6-12 will need to complete 6 hours.

The goal is that your child will live out his or her faith by giving time to those in need. If you have younger
children we encourage you to do service hours as a family. Below you will place the information including the
signature of a supervisor. Parents can sign if they were there to witness the service.

The following will NOT be accepted as service hours:

e Any chores inside or outside of your house

(cleaning your room, yard work, dishes or any cleaning at your house)
e Babysitting your younger brothers and sisters
e Any job for which you are paid

WHAT WAS THE SERVICE AND WHERE WAS IT DONE? TOTAL HOURS | ~ SIGNATURE

DATE ,
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act of kindness,
however small,
is ever wasted.

Nombre de Estudiante:

Horas Servicio tendrin que ser realizadas a mas tardar el 22 de Marzo 2018.

Como parte del proceso de preparacion de sacramentos, es requerido que se hagan horas de
servicio. La meta es que vivan su fe dando su tiempo a los necesitados. Si sus hijos son
pequefios, les animamos a que estas horas se hagan en familia. Apunten en la parte de abajo, la

informacién incluyendo una firma. Los padres pueden firmar si son testigos del servicio.

Las horas requeridas son:

Estudiantes en grados del 3° al 5° a completaran 4 horas
Estudiantes en grados del 6° al 12° a completaran 6 horas.

NO sera aceptado lo siguiente como horas comunitarias:
Trabajos dentro y fuera de tu casa

(Limpiando tu cuarto, limpiar la yarda, lavando trastes o cualquier trabajo en tu casa)
Cuidar tus hermanos y tus hermanas

Cualquier trabajo en el cual te paguen un sueldo

Fecl_la

¢ Qué servicio se hizo y donde?

.Cuantas
Horas?

Iglesia de la Santa Cruz, Mesa AZ




